HAIKU konkursas 2012-2013


Haiku konkurso aprašymas
Japonijos ambasada, siekdama suburti haiku mylėtojus, skelbia Internetinį Haiku konkursą 2012-2013 metams. Šio konkurso tikslas yra atskleisti kiekvieno sezono (pavasaris, vasara, ruduo ir žiema) grožį ir išskirtinumą. Laukiame haiku trieilių, sukurtų klasikine forma: 3 eilutės, 5-7-5 skiemenys. 

· Konkursas vyks:
Konkursas vyks visus metus. Haiku trieilių lauksime sezonais: kovo-gegužės mėnesiais – pavasario tema, birželio-rugpjūčio mėnesiais – vasaros tema, rugsėjo-lapkričio mėnesiais – rudens tema, gruodžio-vasario mėnesiais – žiemos tema.
· Tema: 
4 sezonai. Galima kurti haiku apie bet kurį iš sezonų – vasarą, rudenį, žiemą ar pavasarį.
· Konkurso sąlygos:
Konkurse gali dalyvauti haiku mėgėjai iš Lietuvos, Japonijos ir kitų šalių.
Dalyvių amžius neribojamas.
Kalba: haiku turi būti pateikiami japonų, lietuvių arba anglų kalba. Jei rašoma japoniškai arba lietuviškai, turi būti pateiktas vertimas anglų kalba.
· Haiku pateikimas konkursui:
Visi, norintys dalyvauti Internetiniame Haiku konkurse, privalo užpildyti specialią anketą (Annex 1). Anketa ir konkursui teikiamas haiku eilėraštis, priklausomai nuo sezono, su kuriuo yra susijęs, turi būti atsiųstas iki:

Pavasario tema – iki gegužės 31 d.
Vasaros tema – iki rugpjūčio 31 d. 
Rudens tema – iki lapkričio 30 d.

Žiemos tema – iki 2013 m. vasario 28d.
Haiku siųskite Japonijos ambasadai el. paštu culture_event@vn.mofa.go.jp
SVARBU: Vienas asmuo konkursui gali pateikti iki 3 haiku kiekvienam sezonui.
· Taisyklės:
1) Konkursui turi būti pateikiami nauji, anksčiau niekur neskelbti haiku eilėraščiai;
2) Haiku turi būti sukurti klasikine forma: 3 eilutės, 5-7-5 skiemenys;
3) Vienas autorius gali pateikti iki 3 haiku;
4) Kaip ir klasikiniai japoniški haiku, konkursui teikiami haiku turėtų būti susiję su metų laikais ir gamta arba kasdieniniu gyvenimu;

5) Visi haiku, skatinantys rasinę, tautinę, lytinę dikriminaciją ar kitaip įžeidžiantys asmenis, vertinami nebus ir konkurse nedalyvaus;
6) Haiku turi būti rašomi japonų, lietuvių arba anglų kalba. Jei rašoma japoniškai arba lietuviškai, turi būti pateiktas vertimas anglų kalba.
· Vertinimas:
1) Siekiant užtikrinti vertinimo obejektyvumą, komisijos nariams autorių vardai nebus žinomi;
2) Japonijos ambasada užtikrins autorių anonimiškumą vertinimo metu;
3) Komisijos nariai vertins lietuvių, anglų ir japonų kalbomis parašytus haiku;
4) Kiekvienas komisijos narys konkursui pateiktus haiku vertins atskirai, atsižvelgdamas į haiku formą ir pagrindinės temos atskleidimą.
5) Komisijos nariai kiekvieno sezono pabaigoje vertins haiku trielius ir išrinks geriausius to sezono haiku.
6) Taip pat bus paskelbtas geriausias metų haiku, išrinktas iš geriausių 4 sezonų haiku.

· Komisijos nariai:
1) Vytautas Dumčius – haiku poetas
2) Kornelijus Platelis – haiku poetas
3) Giedrius Mickūnas – haiku poetas

4) Artūras Šilanskas – haiku poetas

5) Toshio Kimura – haiku poetė, Pasaulinės haiku Asociacijos narė
· Ypatingasis komisijos narys, padėsiantis išrinkti geriausius metų haiku
Ban‘ya Natsuishi – haiku poetas, Pasaulinė haiku Asociacijos direktorius

· Rezultatai:
Geriausi sezono haiku bus paskelbti birželio, rugsėjo, gruodžio bei kovo mėnesių pabaigoje. Taip pat bus išrinkti geriausi metų haiku. Rezultatai bus skelbiami Japonijos ambasados internetiniame puslapyje, o geriausio haiku autorius bus pasveikintas specialia proga. Geriausių metų haiku autoriai bus apdovanoti specialiu raštu ir atminimo dovana.

· Kontaktinis asmuo
Kristina Simonaitytė
Japonijos ambasada 
Tel. +370 5 231 04 65

Faks. +370 5 231 04 61

M. K. Čiurlionio g. 82b, LT-03100 Lietuva
culture_event@vn.mofa.go.jp 
www.lt.emb-japan.go.jp

Annex 1

Application form for Online HAIKU Contest participants

First name, Family name:   ___________________________________________

Address: ______________________________________________________________

E-mail: ____________________________________________________________

Phone no. ______________________________________________________________

Current occupation, short self introduction

	


Haiku poem(s) in Lithuanian/ English/ Japanese (English translation if writing in Japanese or Lithuanian)
	


Kas yra haiku?





Haiku – tai eilėraščio forma, atsiradusi Japonijoje prieš maždaug 400 metų iš trijų pirmųjų klasikinio penkiaeilio tanka eilučių. Šis žanras paplito pirmojoje Edo periodo (1603–1868 m.) pusėje, kai poetas Matsuo Basho savitu stiliumi perteikė savo kelionių po šalį įspūdžius, pirmiausia – metų laikus bei regėtus gamtovaizdžius. 


Vėlesniu, Meidži (1868–1912) periodu, poetas Masaoka Shiki šią unikalią poezijos formą pavadino haiku. Jis išgarsino haiku žanrą, kuris realistiškai  vaizduoja gamtos ir žmogaus gyvenimą.


Haiku – tai trumpas 17 skiemenų eilėraštis, tradiciškai užrašytas trimis eilutėmis po 5-7-5 skiemenis kiekvienoje. Haiku trieiliu paprastomis frazėmis siekiama perteikti giliausius jausmus ir atradimo nuostabą. Klasikiniame haiku įpinama užuomina ar žodis, atspindintis metų laiką.
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